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Programmation

Apres avoir réussi a installer le Landroid®M, il est maintenant prét a étre programmé selon vos horaires. Pour configurer votre Landroid®M veuillez
simplement suivre les consignes ci-dessous.

Démarrage

appuyer sur

Pour démarr idement votre Landroid®M, appuyer d'abord sur @@ jusqu’a ce que la Landroid®M s'allume et introduire le PIN par défaut 0000, puis
W. est la commande de raccourci de votre Landroid®M pour co
Appuyer sur - et fermer le couvercle pour continuer a travailler, puis appuyer sur

encer a tondre. _
et fermer le couvercle pour que la Landroid®M retourne se charger

et tonde en meme temps I'herbe prés du cable périphérique. Le Landroid®M continuéra a fonctionner jusqu’ a ce que la batterie s'éteigne et il retournera
sur la station de chargement. Une fois que la charge est terminée, le Landroid®M reprend automatiquement la tonte, ou s'il a fini de tondre, il restera dans
la base de chargement. Le paramétre d'usine par défaut est 800m? — Se reporter au Programme de durée de tonte automatique. Si la durée n'est pas
programmeée, appuyer sur DEMARRER et fermer le couvercle pour démarrer la tonte. Si vous voulez changer le temps de travail et d'autres paramétres,
veulillez suivre les consignes ci- dessous.

Régla

e
Appuyer sur ?K pour entrer dans le sous- menu. Utilisez les fleches directionnelles pour sélectionner Paramétre général, Temps de travail et Sécurité. Ensuite, appuyer sur O,

1. Réglages généraux ( g )

Régl. Genérau:x
Format de heure
Format de date
Réglage date & heure v

Langue
Ttalien
]
Allemand
Danois

Format de heure

Format de date

= [EFRER B M- ) -ARAA
cdheures JJ-MM-ARAA
ARAR-MM-J.J
Reglage date & heure Retard pluis
Date: [EE-18 -2E12 )
JJ-HM-AAAA IEElmin
Heure: 2B:37
24h

Langue, Format Date, Format Temps, la configuration du temps et de I'heure et le temps
de délai en ca luie, peuvent étre modifiés dans ce menu en utilisant les fleches
directionnelle et appuyez sur O,

Appuyer sur =] pour retourner dans le menu précédent.

Note: la configuration du temps et de la date est obligatoire ; cela va influencer le
temps planifié dans les parametres suivants.

1.1 Langue
Sélectionnez la langue préférée en appuyant sur les fléches directionnelles et
sélectionnez O,

1.2 Format de heure
Sélectionnez le format 12 am ou 12 prm a @Y 88 l'aide des touches., appuyer sur O

1.3 Format de date
Sélectionnez le format .JJ-FM-AARAA, FHM-1J-AARAA ou ARAR-HM-.J.1 a I'aide des
touches appuyer sur OK.

1.4 Réglage date & heure

Appuyez d'abord sur @I, quand le nombre clignote, appuyer directement sur le
chiffre ou utilisez les fleches directionnelles pour rentrer la date ou I'heure et ensuite,
appuyez sur O pour confirmer.

Note: \lous pouvez entrer la date seulement lorsque le chiffre clignote.

1.5 Retard pluis .

Appuyez d'abord sur @K, quand le nombre clignote, entrez le nombre de minute de @ & 128,
Lorsque les capteurs de pluie sont humides, le Landroid®M retourne a sa station d'accueil.
Ce n'est que lorsque les capteurs de pluie deviennent secs que le Landroid®M commence
le compte a rebours avant le démarrage différé ou retourne immédiatement a la tonte. Sile
temps de décalage est défini a 0, Landroid®M continue & tondre.




2. Temps de travail ( Q )
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3. Sécurité ()

Durée de travail automatique, Activer limite de coupe, personnalisez la durée et la zone de travail
depuis ce menu, utilisez les touches pour effectuer votre sélection, puis appuyez sur
\ous pouvez appuyer sur pour démarrer votre Landroid®M lorsque la programmation
personnalisée de la durée de fonctionnement ou le réglage de la durée de fonctionnement
automatique est terminé.

2.1 Temps de trawvail avtomatique
Utilisez | les fleches directionnelles pour sélectionner la surface a tondre. Le temps de
travail va étre automatiquement réglé sur la surface de votre jardin. appuyer sur
Note: Le Landroid®M peut tondre une surface de 800m?.
Le temps de travail automatique s'affichera en bas de I'écran.
i apparaitra sur |'option sélectionnée.
Vous trouverez plus d'informations sur le temps de travail par défaut de Landroid®M dans le
tableau suivant :

Landroid®M WG790E - programme de durée de tonte automatique.

Surface 4 Heures Heures Heures Heures Heures Heures
™| e e | celone | detone | dotons | [N | detome | detone | detone
100 3 7:00-8:30 / / 7:00-8:30 / / /
200 7 7.00-8:24 | 7:00-8:24 | 7:00-8:24 | 7:00-824 | 7:00-824 / /
300 8 7:00-8:36 | 7:00-8:36 | 7:00-8:36 | 7:00-836 | 7:00-836 / /
400 11 7.00-9:12 | 7:00-9:12 | 7:00-9:12 | 7:00-9:12 | 7:00-9:12 / /
500 135 7:00-9:42 | 7:00-9:42 | 7:00-9:42 | 7:00-9:42 | 7:00-9:42 / /
600 16.5 7.00-10:18 | 7:00-10:18 | 7:00-10:18 | 7:00-10:18 | 7:00-10:18 / /
700 19 7:00-10:48 | 7:00-10:48 | 7:00-10:48 | 7:00-10:48 | 7:00-10:48 / /
800 21.6 7:00-11:18 | 7:00-11:18 | 7:00-11:18 | 7:00-11:18 | 7:00-11:18 / /

2.2 Personalisation do temps de trawail

Vous pouvez programmer le temps du lundi au dimanche.

Appuyez d'abord sur @I, quand le nombre clignote, inscrivez le temps de départ et le
nombre d'heures pour que le Landroid®M tonde a un moment donné.

Si vous ne voulez pas que le Landroid®M tonde un jour précis veuillez mettre I'neure & 0.0h.

COnfiguration du temps de travail

Si vous n'étes toujours pas satisfait du temps planifié, il y a un raccourci pour modifier le
temps de travail.

Quand le Landroid®M est en veille, utilisez les @Y (8 fleches directionnelles pour entrer le
temps de travail. Le temps de travail sera ajouté d'un ratio de 10% du temps de travail global.

2.3 Personnaliser la zone de trawvail

Le paramétre Personnaliser la zone de travail est adapté aux utilisateurs ayant plusieurs
zones (max. 4 zones) reliées par des chemins étroits, comme illustré sur la figure. Le
parametre Personnaliser la zone de travail enverra la Landroid®M travailler dans chaque zone
avec une durée appropriée et la pelouse sera parfaitement tondue. Appuyer d'abord sur O,
puis introduire le numéro de zone.

Programmée pour tondre dans 4 zones différentes reliées. Chaque zone peut étre définie en
determinant la distance le long du céable périphérique a partir de la station de chargement.

Retirer la Landroid®M de la station de chargement et la placer & un métre de cette derniére,
puis sur le bouton d'accueil.

Remarque: la Zone 1 désigne la surface pres de la station de chargement. La Landroid®M
se déplacera le long du céble périphérique, lorsqu’elle se déplace dans la zone de tonte
requise suivante (Zone 2), appuyer sur le bouton STOP et appuyer sur le bouton B pour
confirmer la distance. Prendre note de la distance le long du cable périphérique pour la zone
2, la zone 3 et la zone 4. Entrez de nouveau dans l'interface Personnaliser la zone de travail
et saisissez la distance enregistrée.

Remarque: la distance de la Surface est toujours d'un metre.

Vous pouvez déléguer la durée de travail globale de la Landroid®M en fonction de la taille de
la surface de tonte de chaque zone.

Appuyer d'abord sur le bouton @I, le numéro de surface commencera a clignoter. Puis saisir le
rapport de la durée de travail (%) de chaque surface. Appuyer sur le bouton pour confirmer.
Remarque: |e rapport total de durée de travail en % devrait atteindre 100 %.

Remarque: Afin de bien confirmer les durées et zones a tondre, vos sélections doivent clignoter.

2.4 Activer limite de coupe

Sélectionnez @Y 8 pour saisir Activer limite de coupe. Sélectionnez OUI pour activer la
frontiere de coupe. Si la fonction Activer limite de coupe est configurée, le Landroid®M
tondra I'herbe prées du fil-barriére de fagon hebdomadaire aléatoirement.

Si vous ne souhaitez pas activer la frontiere de coupe, sélectionnez juste NON .

Securité

Uolume alarme

Changer |= cnde PIH

Changer’ le zode PIM

Repetl on PIM Houeau.

Chang. code PIN réussi

Volume alarme

]
Faible

3.1 Changer l= code PIM

Utilisez les touches @Y 8 pour effectuer votre sélection, puis appuyez sur
Entrez I'ancien code Pin (code Pin par défaut 0000), et appuyez sur
Ensuite entrez votre nouveau code Pin et rentrez le de nouveau.

3.2 Yolume alarme

Utilisez les fleches directionnelles @ {8, le volume sonore de I'alarme peut étre ajusté:
Elevé = option sonore élevée (60~70dB)

Faible = option sonore discréte (40~50dB)

NOTE: Si vous entrez le mauvais code PIN, le Landroid®M s'éteindra automatiquement. Appuyer sur le bouton Marche/Arrét pour I'allumer, et entrez le code Pin correct

pour que le Landroid®M se rallume.

ATTENTION: Si vous décidez d'activer le code PIN, veuillez noter que vous n'aurez aucun moyen de récupérer votre Landroid®M en cas d'oubli du code PIN.
Ecrivez votre code PIN sur cette feuille et gardez-la dans un endroit sir afin de pouvoir vous y référer ultérieurement. Ou mieux encore, inscrivez votre Landroid®M
en ligne et enregistrez votre code PIN. Vous serez ainsi toujours en mesure de consulter votre code PIN sur le site Internet wnanwv.worxlandroid.com.

Votre code PIN




Messages fonctionnels

Fauchage Le Landroid®M est en train de tondre la pelouse en suivant le programme sélectionné.

Lorsque le Landroid®M détecte de la pluie, il retourne sur le socle de recharge et il y reste pendant la durée
que vous avez programmeée. Une fois sec, I'unité centrale du Landroid®M démarrera automatiquement le

Pluje minuteur et comptera a rebours, puis retournera tondre. Si vous voulez que le Landroid®™M commence &
tondre, veuillez simplement I'éteindre et le rallumer, mais seulement lorsque |'avertisseur de pluie est sec ou
vous pouvez ajuster le temps de délai a 0 min.

BaseSocle recharge Recharge nécessaire; pendant le trajet de retour vers le socle, la lame s'arréte de tourner pour économiser |'énergie.
Char’gement Recharge en cours; I'écran affiche la tension, le courant et le pourcentage de recharge.
Attendez Pheure prewue L'appareil est en veille et démarrera & I'heure programmée.

1. Sile Landroid®M se trouve actuellement en dehors de son périmétre: ouvrez le couvercle du clavier, éteignez
|'appareil et remettez-le dans son périmetre. Rallumez-le et fermez le couvercle du clavier.

2. Si le Landroid®M est a I'intérieur de son périmétre: vérifiez que la LED du socle de recharge est bien allumée.
Sice n'est pas le cas, vérifiez que le socle est branché correctement sur la prise de courant. Sila LED est
toujours éteinte, vérifiez que le fil-barriere est correctement relié aux bornes situées sur le socle de recharge.

3. Sile probleme persiste, vérifiez si le fil n'a pas été coupé.

Zone trawvail extér

PIM incorrect Réinitialisez votre code PIN (voir section "Programmation”).

1. Eteignez I'appareil.

2. Retournez le Landroid®M et vérifiez si la rotation du disque de coupe n'est pas bloguée par un objet.

3. Enlevez I'objet a I'origine du blocage.

4. Placez le Landroid®M verticalement et utilisez le dans un endroit avec de I'herbe courte ou ajuster la hauteur
de coupe.

. Appuyer sur le bouton Marche.

LizgqCouteauBlog.
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. Eteignez le Landroid®M et placez-le dans un endroit sans obstacles.
2. Rallumez-le et fermez.
Moteur roue blog. 3. Sile message d'erreur s'affiche toujours, , éteignez |'appareil, retournez-le et vérifiez si la rotation des roues
est bloguée par un objet.
4. Enlevez I'objet a I'origine du blocage, remettez le Landroid®M d'aplomb, rallumez-le et refermez.

Eteignez I'appareil.

. Placez le Landroid®M dans un endroit sans obstacles.

. Rallumez-le et fermez.

. Si'le message d'erreur s'affiche toujours, éteignez I'appareil, retournez-le et vérifiez si la rotation des roues
est bloguée par un objet.

. Enlevez I'objet a I'origine du blocage, remettez le Landroid®M d'aplomb, rallumez-le et refermez.

Trappé
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1. Clavier et éteignez |'appareil.
2. Placez le Landroid®M dans un endroit sans obstacles, rallumez-le et refermez.
Eléwvation 3. Sile message d'erreur s'affiche toujours, éteignez I'appareil, retournez-le et vérifiez si quelque chose d'autre
blogue le mouvement.
4. Enlevez I'objet a I'origine du blocage, remettez le Landroid®M d'aplomb, rallumez-le et refermez.

Susp. Inw. Remettez le Landroid®M d'aplomb.

1. Quelgue chose empéche le contact entre les bornes de recharge et les bornes de contact.
BaseRechargBlog. 2. Enlevez tout ce qui empéche le contact, essuyez les bornes de recharge et de contact puis placez le
Landroid®M sur le socle et vérifiez que les bornes se touchent bien.

. 1. La batterie est épuisée ou en grande partie déchargée.
Filz tres faible 2. Dans ce cas, vous devez placer le Landroid®M dans la Base de recharge, puis appuyez sur la touche
MARCHE/ARRET pour commencer a charger.

Remarques

¢ Sijles messages d’erreur ci-dessus apparaissent a I'écran, résoudre d’abord le probléeme, puis appuyer sur « O » pour
réinitialiser la machine.

e Avant d'allumer I'appareil, vérifiez toujours que le Landroid®M est bien situé dans son périmeétre. Si ce n'est pas le cas, le message d'erreur "hors zone de
travail" apparait & I'écran. Le méme message apparaitra si le Landroid®M est posé sur le fil-barriére au moment ou vous I'allumez.

e Sivous souhaitez garer le Landroid®M sur son socle pour quelque raison que ce soit (ex: féte, présence d'enfants en train de jouer), ouvrez la fenétre du
clavier, appuyez sur la touche avec le symbole de maison %’} et fermez la fenétre. Le Landroid®M retournera a sa base et y restera. Veuillez noter que le
Landroid®M s'éteindra une fois complétement chargé.

e Siune erreur se répéte toujours au méme endroit de la pelouse, cela peut étre le signe d'un probléme dans I'installation du fil-barriére; vérifiez le
montage du fil en vous référant aux instructions d'installation.

e  Sivotre pelouse est divisée en deux zones séparées, reliées par un couloir de moins de Tm, dont I'une ne comporte pas de base de recharge: lorsque
le Landroid®M est a cours de charge, amenez-le manuellement a la base de charge, mettez-le en marche, appuyez sur la touche avec le symbole de la
maison et le processus de charge démarrera.

e Sile Landroid®M fonctionne anormalement de temps en temps, essayez de le redémarrer. Si le probleme persiste, veuillez contacter I'agent de service
aprés-vente WORX pour obtenir de I'aide.

e Ne lavez pas la machine avec un nettoyeur a haute pression. Cela pourrait endommager la batterie ou la machine.

e \otre logiciel Landroid®M peut étre mis a jour lorsque de nouvelles versions sont disponibles. La version du logiciel sera affichée a I'écran.Le manuel dans
la boite est basé sur le logiciel par défaut de la production de masse. Certaines nouvelles caractéristiques / fonctions de la nouvelle version peuvent ne
pas exister dans le manuel. Si vous ne trouvez pas certains paramétres dans le manuel, veuillez consulter www.worxlandroid.com pour télécharger la
derniere version de manuel. Vous pouvez vérifier la version de logiciel installée sur votre machine en appuyant sur le bouton MARCHE / ARRET.




